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(1) Priruc¢ka k porozuméni zakladam #izeni na Kongregaci pro nauku

viry ve véci obvinéni ze sexualniho zneuzivani
(zverejnény na webu Apostolského stolce dne 12. dubna 20%Hvod z r. 2003)

Guide to Understanding Basic CDF Prirucka k porozunéni zakladim ffizeni na
Procedures concerning Sexual Abuse Kongregaci pro nauku viry vedei obviréni ze
Allegations sexualniho zneuzivani

The applicable law is the Motu Proprio Pravnim zakladem je motu proprio
Sacramentorum sanctitatis tute(8P SST) of Sacramentorum sanctitatis tutefdale jen ,MP
30 April 2001 together with the 1983 Code @ST") ze 30.dubna 2001 spolu s Kodexem
Canon Law. This is an introductory guide whickanonického prava zr. 1983. Tatofirpcka
may be helpful to lay persons and nomuze slouzit pro laiky a nekanonisty jako
canonists. uzitelné uvedeni do problematiky.

A: Preliminary Procedures A. Predbézné Seteni

The local diocese investigates every Mistni diecéze prosét kazdé obviani
allegation of sexual abuse of a minor by a clerklerika ze sexualniho zneuzivani nezletilého.

If the allegation has a semblance of truth the Jestlize se obvimi jevi pravépodobnym,
case is referred to the CDF. The local bishpfipad je feba oznamit Kongregaci pro nauku
transmits all the necessary information to tlwéry (dale jen ,kongregace®). Diecézni biskup
CDF and expresses his opinion on tlmasle vSechny pi#bné informace na kongregaci
procedures to be followed and the measuresateyjadi své migni ohled® dalSiho postupu a
be adopted in the short and long term. kratkodobych i dlouhodobych opani, ktera se

maji winit.

Civil law concerning reporting of crimes to Vzdy je nutno dodrzZet $tské pravo tykajici
the appropriate authorities should always Be oznamovani trestny¢mu prislusné autorét
followed.

During the preliminary stage and until the Béhem gipravné faze a az do uksemi
case is concluded, the bishop may imposeeni nize biskup ulozit pedkEzna opateni
precautionary measures to safeguard the ochranu spobenstvi ¥etrg obsti. Diecézni
community, including the victims. Indeed, thbiskup ma totiz vzdy pravomoc, aby vzdy
local bishop always retains power to protechranil dti omezenim aktivity kteréhokoli
children by restricting the activities of any ptieknéze ve své diecézi. Je to sasti jehoradné
in his diocese. This is part of his ordinamnoci, kterou ma uZzit vrozsahu pethiném
authority, which he is encouraged to exercisekaajiS€ni toho, aby #&em nebyla psobena
whatever extent is necessary to assure tBktda, a dle svého uvazeni jiube vykonavat
children do not come to harm, and this powpted kazdym kanonickyrtizenim, them r&ho
can be exercised at the bishop's discretiopo nem.
before, during and after any canonical
proceeding.

B: Procedures authorized by the CDF B. Rizeni v kompetenci kongregace
The CDF studies the case presented by theKongregace prostudujetipad gFedlozeny
local bishop and also asks for supplementatigcéznim biskupem a také si vyzada, je-li to



information where necessary. feba, dalSi informace.
The CDF has a number of options: Kongregad@éearpostupovat vice apoby:

B1 Penal Processes B1 TrestniFizeni

The CDF may authorize the local bishop to Kongregace rize powiit diecézniho
conduct a judicial penal trial before a locdliskupa, aby vedl trestni soudriizeni u
Church tribunal. Any appeal in such caselsecézniho cirkevniho soudu. Kazdé&ppdné
would eventually be lodged to a tribunal of thedvolani v é&chto pgipadech musi byt
CDF. piedloZzeno soudu kongregace.

The CDF may authorize the local bishop to Kongregace rize powiit diecézniho
conduct an administrative penal process befdriskupa, aby vedl spravni tresttizeni ed
a delegate of the local bishop assisted by tdelegatem diecézniho biskupa, jemuz asistuji
assessors. The accused priest is called di@ gisedici. Obvigny knéz je pedvolan, aby
respond to the accusations and to review the vyjadil k obZalol# a k dikazim. Obvirgny
evidence. The accused has a right to preser# pravo podat spravni odvolani proti
recourse to the CDF against a decreezhodnuti o ulozeni kanonického trestu ke

condemning him to a canonical penalty. TH@ngregaci. Rozhodnuti kardiatlena
decision of the Cardinals members of the CIXéngregace je koraé.
is final.

Should the cleric be judged guilty, both Pokud je duchovni shledan vinnym, lze mu
judicial and administrative penal processes cak soudnim, tak spravnim trestnibizenim
condemn a cleric to a number of canonicalozit fadu kanonickych trest z nichz je
penalties, the most serious of which is dismissejzavazgjSi propu&ni z duchovniho stavu.
from the clerical state. The question of damagésamci tohoto fizeni niZze byt také fimo
can also be treated directly during thegeojednavana otazka Skody.
procedures.

B2 Cases referred directly to the Holy Father B2 Piipady gedloZzené fimo Svatému otci

In very grave cases where a civil criminal Ve velmi zavaznych ffjpadech, kde s¥sky
trial has found the cleric guilty of sexual abusmud shledal duchovniho vinnym ze sexualniho
of minors or where the evidence igneuzivani nebo kde jsou nezvratnékaty,
overwhelming, the CDF may choose to take th@&iZze kongregace zvolit ipdloZeni pipadu
case directly to the Holy Father with the requgsmo Svatému otci s Zadosti, aby papez vydal
that the Pope issue a decree of “ex officigvé rozhodnuti ,ex officio® o propusti
dismissal from the clerical state. There is rroduchovniho stavu. Proti takovému
canonical remedy against such a papal decregapezskému rozhodnuti neexistuje zadny

kanonicky opravny prostdek.

The CDF also brings to the Holy Father Kongregace také ipdlozi Svatému otci
requests by accused priests who, cognizantzafiosti obvianych kreézi, ktei swdomim
their crimes, ask to be dispensed from tkgého provitni Zadaji o dispens od zavazk
obligation of the priesthood and want to retuplynoucich z kazského sgceni a chiji prejit
to the lay state. The Holy Father grants thede laického stavu. Svaty otec vyhovi takovym
requests for the good of the Church (“pro bozddostem pro dobro cirkve (,pro bono
Ecclesiae”). Ecclesiae").

B3 Disciplinary Measures B3 Disciplinarni opateni

In cases where the accused priest hasV piipadech, kdy obviiny knéz prizna svou
admitted to his crimes and has accepted to liveiau a gijme ZzZivot v modlitk a pokani,
life of prayer and penance, the CDF authorizksngregace pa¥i diecézniho biskupa, aby mu
the local bishop to issue a decree prohibiting \oystavil dekret, kterym zakadZze nebo omezi
restricting the public ministry of such a priestetfejnou sluzbu takového kpe. Takovy dekret
Such decrees are imposed through a pejgatclen formou trestnihoifkazu obsahujiciho
precept which would entail a canonical penalkganonické tresty za poruSeni podminek dekretu,
for a violation of the conditions of the decre@evyjimaje propughi z duchovniho stavu. Proti



not excluding dismissal from the clerical stattakovému dekretu jeffpustné spravni odvolani
Administrative recourse to the CDF is possible kongregaci. Rozhodnuti kongregace je
against such decrees. The decision of the Ckohe&né.

is final.

C. Revision of MP SST C. Revize MP SST

For some time the CDF has undertaken aNa kongregaci probiha revizeékterych
revision of some of the articles of Motu Propriélanki motu proprioSacramentorum sanctitatis
Sacramentorum sanctitatis tutelen order to tutelas cilem pizptisobit uvedené motu proprio
update the said Motu Proprio of 2001 in ther. 2001 dneSnim podminkdm s ohledem na
light of special faculties granted to the CDF kgpecialni zmoaotni udtlena kongregaci
Popes John Paul Il and Benedict XVI. Theapezem Janem Pavlem Il. a Benediktem XVI.
proposed modifications under discussion wMavrhované Upravy, které jsouitegnttem
not change the above-mentioned procedures (Wskusi, nefinesou zminy vySe uvedené
B1-B3). procedury (A, B1 az B3).



(2) List Kongregace pro nauku viry z 21. kétna 2010
(zverejnény dne 15.¢ervence 2010)

CONGREGAZIONE PER LA DOTTRINA KONGREGACE PRO NAUKU VIRY
DELLA FEDE
LETTERA Al VESCOVI DELLA CHIESA LIST BISKUPUM KATOLICKE CIRKVE
CATTOLICA E AGLI ALTRI ORDINARI E A OSTATNIM ZAINTERESOVANYM
GERARCHI INTERESSATI CIRCA LE ORDINARUM A HIERARCHUM VE VECI
MODIFICHE INTRODOTTE NELLA ZMEN APOSTOLSKEHO LISTU

LETTERA APOSTOLICA MOTU PROPRIO VYDANEHO Z VLASTNIHO POPUDU
DATA SACRAMENTORUM SANCTITATIS  (MOTU PROPRIO) SACRAMENTORUM
TUTELA SANCTITATIS TUTELA

A distanza di nove anni dalla promulgazione Po deviti letech od promulgace apostolského
della Lettera Apostolica Motu Proprio dathstu daneého z vlastniho popudu (motu proprio)
«Sacramentorum sanctitatis tuteJaxn, Sacramentorum sanctitatis tutela‘tykajiciho
concernente ldNormae de gravioribus delictisse Norem o zava#gich trestnych c¢inech
riservati alla Congregazione per la Dottrinavyhrazenych Kongregaci pro nauku viry
della Fede questo Dicastero ha ritenutpovazuje toto dikasterium za nutnéispoupit
necessario procedere ad una riforma del tekteform vySe uvedeného normativniho textu a
normativo citato, emendandolo non nella sumavelizovat jej nikoli jako celek, ale pouze
interezza, bensi solamente in alcune sue partiy atkterych jeho ¢astech, za delem vylepsit
fine di migliorarne I'operativita concreta. jeho pouziti v praxi.

Dopo un attento e accurato studio delle Po pozorném a ukladném prostudovani
riforme proposte, i Padri della Congregaziomavrzenych Uprav fpdlozZili  kardinalové
per la Dottrina della Fede sottoponevano lKbngregace pro nauku viry papezi vysledek
Romano Pontefice il risultato delle proprisvého projednéni, ktery papez svym
determinazioni che, con decisione del 2bzhodnutim z 21. kina 2010 schvalil a il
maggio 2010, lo stesso Sommo Pontefigghlasit.
approvava, ordinandone la promulgazione.

Alla presente Lettera e allegata una breveK tomuto listu je pilozena kratka zprava,
Relazione in cui vengono esposti gkterd Fedstavuje zrmy vySe uvedeného
emendamenti apportati al testo della normatimarmativnino textu sdelem dosahnout toho,
sopra indicata, cio al fine di rendere piaby co nejéive vesly ve zndmost.
immediatamente individuabili gli stessi.

Dal Palazzo del Sant’Uffizio, 21 maggio 2010 V palaci Svatého oficia dne 21.d&wa 2010.

William Card. Levada William kard. Levada
Prefetto prefekt
Luis Francisco Ladaria Ferrer Luis Francisco Ladaria Ferrer

Sefgirio setié



(3) Normy pro projednavani zavazijSich trestnych ¢ina vyhrazenych
Kongregaci pro nauku viry z 21. kwtna 2010
(zverejnéné dne 15&ervence 2010)

Pars Prima Cast prvni
NORMAE SUBSTANTIALES HMOTN EPRAVNI NORMY
Art. 1 Cl.1

8 1. Congregatio pro Doctrina Fidei, ad 8§ 1. Kongregace pro nauku viry projednava
normam art. 52 Constitutionis Apostolicadle normy¢l. 52 apostolské konstitucBastor
Pastor bonus cognoscit delicta contra fidem ebonus trestné ¢iny proti viie a zavazsi
delicta graviora, tum contra mores tum imestné¢iny jak proti mrawim, tak spachané
sacramentorum celebratione commisatque, vramci slaveni svatosti, a taktéz — pokud je
ubi opus fuerit, ad canonicas sanctiontigba — pistupuje podle fedpisi obecného i
declarandas aut irrogandas ad normam iustastnihno prava kvyhldSeni nebo é&lehi
sive communis sive proprii, procedit, salvikanonickych sankci, a to fip zachovani
competentia Paenitentiariae  Apostolfcaet kompetence Apostolské penitecidriebez Gjmy
firma manenteAgendi ratio in doctrinarum predpisi Procedury pro zkoumani nauky
examine®

' loANNES PauLus PP. I, Constitutio apostolica 1 JaN PAVEL II. Apostolska konstituc®astor bonus
Pastorbonus De Romana Curia28 iunii 1988, art. 52, o Rimské kurii(28. 6. 1988)¢l. 52. In AAS 80 (1988),
in AAS 80 (1988) 874: «Delicta contra fidem necnos 874: ,Projednava trestnény proti viie a zavazjsi
graviora delicta, tum contra mores tum in sacrapremh trestné ¢iny jak proti mrawm, tak spachané v ramci
celebratione commissa, quae ipsi delata fuerirghoscit slaveni svatosti, které ji byly oznameny, a taktg@okud
atque, ubi opus fuerit, ad canonicas sanctionestieba — pistupuje podle fedpisi jak obecného, tak
declarandas aut irrogandas ad normam iuris, siastniho prava k vyhlaSeni neboélehi kanonickych
communis sive proprii, procedit». sankci.”

2|OANNES PauLus PP. II, Constitutio apostolica 2 JAN PAVEL II. Apostolska konstituc®astor bonus
Pastorbonus De Romana Curia28 iunii 1988, art. 118, o Rimské kurii(28. 6. 1988)¢l. 118. In AAS 80 (1988),
in AAS 80 (1988) 890: «Pro foro interno, tuns.890: ,Ve vnitnim oboru svatostném i nesvatostném
sacramentali tum non sacramentali, absolutionesgluje prominuti, dispenze, z&my, sanace, odpusti
dispensationes, commutationes, sanationasjjiné vyhody."
condonationes aliasque gratias eadem largiturs.

¥ CONGREGATIO PRODOCTRINA FIDEI, Agendi ratio in ¥ KONGREGACE PRO NAUKU VIRY Procedura pro
doctrinarum examine29 iunii 1997, in AAS 89 (1997) zkoumani naukg29. 6. 1997). In AAS 89 (1997), s. 830—
830-835. 835.

82.In delictis de quibus in 81 §2.V oblastitrestnychinu popsanychv §1
Congregationi pro Doctrina Fidei ius est, d@a Kongregace pro nauku viry pravo soudit na
mandato Romani Pontificis, iudicandi Patresiklad papezského zmoeéni kardindly,
Cardinales, Patriarchas, Legatos Sedghatriarchy, legaty AposStolskeho stolce, biskupy
Apostolicae, Episcopos, necnon alias persormasalsi fyzické osoby uvedené v kéan. 1405 § 3
physicas de quibus in can. 1405 € Godicis Kodexu kanonického pravaa v kéan. 1061
luris Canonici et in can. 1061 Codicis Kodexu kanof vychodnich cirkvi.

Canonum Ecclesiarum Orientalium
“Codex luris Canonigi can. 1405 — § 3. Rotae “*Kodex kanonického pray&an. 1405 — § Rimské

Romanae reservatur iudicare: rot¢ je vyhrazeno soudit:
1° Episcopos in contentiosis, firmo praescripto.can 1° biskupy ve spornych é&eech, @i  zachovéani
1419 § 2; kéan. 1419 § 2;

2° Abbatem primatem, vel Abbatem superiorem2° opata primase nebo opatse@gstaveného mniSské
congregationis monasticae, et supremum Moderatorkamgregace a nejvySSiho fepistaveného feholnich
institutorum religiosorum iuris pontificii; institutd papezského prava;

3° dioeceses aliasve personas ecclesiasticas, si& diecéze nebo jiné cirkevni osoby, fazické nebo
physicas sive iuridicas, quae Superiorem infra Ruma pravnické, které po papezi nemaji nizSiliedstaveného.
Pontificem non habent.

®Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuncan. ®Kodex kanofi vychodnich cirkyi kan. 1061 —
1061 — Coram tribunalibus Sedis Apostolicae convenk soudim ApoStolského stolce se musi dostavit osoby,
debent personae, quae auctoritatem superiorem ifteré po papezi nemaji nizSihtedstaveného, jak fyzické
Romanum Pontificem non habent, sive sunt persor@mby nemajici biskupské &eni, tak pravnické osoby,



physicae in ordine episcopatus non constitutae sive pii zachovani kan. 1063 § 4 odst. 3 a 4.
personae iuridicae salvo can. 1063 § 4 nn. 3 et 4.

8 3. Delicta reservata de quibus in 8 1 § 3. Vyhrazené trestnéiny, o nichz v§1,
Congregatio pro Doctrina Fidei cognoscit guofojednava Kongregace pro nauku viry podle
normam articulorum qui sequuntur. predpisi nasledujicicklanki.

Art. 2 Cl. 2
§ 1. Delicta contra fidem, de quibus in art. 1, 8§ 1. Trestn&iny proti vite, uvedené ¥l. 1,
sunt haeresis, apostasia atque schisma, jsmli hereze, apostaze a schisma, 0 nichz
normam cann. 781let 1364 Codicis luris pojednavaji ustanoveni kan.?51a 1364
Canonici et cann. 1436 §%kt 1437 Codicis Kodexu kanonického prava kan. 1436 §%a

Canonum Ecclesiarum Orientalium 1437 Kodexu kanoi vychodnich cirkvi.

® Codex luris Canonigican. 751 — Dicitur haeresis, °Kodex kanonického pravean. 751 — Bludem se
pertinax, post receptum baptismum, alicuius vesitile nazyva tvrdoSijné popiraniékteré pravdy, kterou je
divina et catholica credendae denegatio, aut demachutno &fit virou boZskou a katolickou, nebo tvrdosSijné
pertinax dubitatio; apostasia, fidei christianae texo pochybovani o ni po ifeti kitu; odpad od viry je
repudiatio; schisma, subiectionis Summo Pontifiat aodmitnuti kes’'anské viry jako celku; rozkol (schisma) je
communionis cum Ecclesiae membris eidem subditdmitnuti  podizenosti  papezi nebo  odmitnuti
detrectatio. spole&enstvi sileny cirkve papezi pdtzenymi.

" Codex luris Canonigican. 1364 — § 1. Apostata a ' Kodex kanonického pray#an. 1364 — § 1. Odpadly
fide, haereticus vel schismaticus in excommunicesio od viry, bludd a rozkolnik upadaji do sawriané
latae sententiae incurrit, firmo praescripto ca®4,18 1, exkomunikace, { zachovani kan.194 §1 odst. 2;
n. 2; clericus praeterea potest poenis, de quibusan. duchovni niZze krong toho byt potrestan jeStpodle
1336, 8 1, nn. 1, 2 et 3, puniri. — 8§ 2. Si diurrkan. 1336 § 1 odst. 1, 2 a 3. — § 2. Jestlize tadyje
contumacia vel scandali gravitas postulet, aliaenpe dlouho trvajici zatvrzelost nebo zavazné pohorSgni,
addi possunt, non excepta dimissione e statu aleric mozno ulozit dalSi trestycetng propuséni z duchovniho

[Codex luris Canonigican. 194 — § 1. Ipso iure abstavu.
officio ecclesiastico amovetur: ... 2° qui a fidehlmdica  [Kodex kanonického prayskan. 194 — § 1. Samym
aut a communione Ecclesiae publice defecerit; ... pravem je z cirkevniho féadu odstragn: ... 2°kdo

Codex luris Canonigi can. 1336 — 8§ 1. Poenaesefejné odpadl od katolické viry nebo od spidestvi
expiatoriae, quae delinquentem afficere possuntimutcirkve; ...
perpetuum aut in tempus praefinitum aut in tempus Kodex kanonického prayan. 1336 — 8 1. Padkové
indeterminatum, praeter alias, quas forte lex desit, tresty, které mohou postihnout vinikadbnatrvalo, nebo
hae sunt: 1° prohibitio vel praescriptio commoraindi na dobu ufitou nebo neutitou, jsou krong jinych, které
certo loco vel territorio; 2° privatio ptestatisfficii, piipadré stanovil zakon: 1° zakaz nebé&ékaz pobyvat na
muneris, iuris, privilegii, facultatis, gratiae fity insignis, urcitém mis& nebo Uzemi; 2° zbaveni moctadu, Ukolu,
etiam mere honorifici; 3° prohibitio ea exercendyae prava, privilegia, zmoami, vyhody, titulu, vyznamenani,
sub n. 2 recensentur, vel prohibitio ea in certtol@el i pouze ¢estného; 3° zakaz vykonavat, co je uvedeno
extra certum locum exercendi; quae prohibitionesodst. 2, nebo zdkaz toho naitém mist nebo mimo

numguam sunt sub poena nullitatis; ...] urité misto; tyto zakazy nemaji nikdy za néasledek
neplatnost; ...]
8 Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliungan. 8 Kodex kanofi vychodnich cirkyikan. 1431 — § 1.
1436 — § 1. Qui aliguam veritatem fide divina dtdo popira nebo zpochiibje rekterou pravdu, kterou je

catholica credendam denegat vel eam in dubium penit nutno it virou bozskou a katolickou, nebo odmita
fidem christianam ex toto repudiat et legitime ntosi kieg'anskou viru jako celek, a po zdkonném napomenuti
non resipiscit, ut haereticus aut apostat® nenapravi,taje jako blud& nebo odpadly od viry
excommunicatione maiore puniatur, clericus praetengotrestan velkou exkomunikaci; duchovni keoroho

aliis poenis puniri potest non exclusa depositione. mize byt potrestdn dalSimi tresty, nevyjimaje zbaveni
duchovenské hodnosti.
®Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuncan. ®Kodex kanofi vychodnich cirkyikan. 1437 — Kdo

1437 — Qui subiectionem supremae Ecclesiae auatioribdmita potizenost papezi nebo spdémstvi s katoliky
aut communionem cum christifidelibus eidem subgecfiemu podizenymi a po zdkonném napomenuti neprokaze
detrectat et legitime monitus oboedientiam non gtede poslusnost, @& je jako rozkolnik potrestan velkou
ut schismaticus excommunicatione maiore puniatur.  exkomunikaci

8 2. In casibus de quibus in § 1 Ordinarii vel § 2. V gipadech uvedenych v § ltigluSi
Hierarchae est, ad normam iurigrdin&i nebo hierarchovi dle norem prava
excommunicationem latae sententiae, si caguweminout sam&nnou exkomunikaci, pokud
ferat, remittere, processum sive iudicialem mastala, a konat kdu soudni proces v prvni
prima instantia sive per decretum extra iudiciumstanci, nebo ulozit trest mimosoudnim
agere, salvo iure appellandi seu recurrendi m@hodnutim, § zachovani prava na odvolani
Congregationem pro Doctrina Fidei. ke Kongregaci pro nauku viry.



Art. 3 Cl. 3
8 1. Delicta graviora contra sanctitatem 8§ 1. ZavazyjSi trestné ¢iny proti svatosti

augustissimi  Eucharistiae ~ Sacrificii  etbejvzneSe§Si oketi  Eucharistie, jejichz
sacramenti, Congregationi pro Doctrina Fidprojednavani je vyhrazeno Kongregaci pro
cognoscendo reservata, sunt: nauku viry, jsou:

1° abductio vel retentio in sacrilegum finem, 1. odneseni nebo ponechéani si eucharistickych
aut abiectio consecratarum speciedimge zpisob ke svatokradeznymielim nebo jejich
quibus in can. 1367 Codicis luris Canoniciet pohozent? o nichZ pojednava kan. 1367
in can. 144% Codicis Canonum EcclesiarunKodexu kanonického pravaa kan. 144%
Orientalium Kodexu kanoi# vychodnich cirkyi

2° attentatio liturgicae eucharistici Sacrificii 2. pokus slouzit m3si, o émz pojednava
actionis, de qua in can. 1378 § 2 i’ Codicis kan. 1378 §2 odst'i Kodexu kanonického
luris Canonicj pravg

3° simulatio liturgicae eucharistici Sacrificii 3. predstirani slouzeni msSe, émz pojednava
actionis, de qua in can. 1379Codicis luris kan.137%" Kodexu kanonického pravaa
Canonici et in can. 1443 Codicis Canonum kan. 1443° Kodexu k&no# vychodnich cirkyi
Ecclesiarum Orientaliumn

4° vetita in can. 908 Codicis luris Canonici 4. spoluslaveni m3e, zakézané v kan'908
et in can. 70¥ Codicis Canonum EcclesiarunKodexu kanonického pravaa v kan. 70
Orientalium eucharistici Sacrificii Kodexu  kano# vychodnich  cirkyi se
concelebratio, de qua in can. 136%odicis sluzebniky cirkevnich spdlenstvi nemajicich
luris Canonici et in can. 1448 Codicis apostolskou posloupnost a neuznavajicich
Canonum Ecclesiarum Orientaliymuna cum svéatostnou tstojnost kiZzského s¥ceni, o
ministris communitatum ecclesialium, quiemz pojednava kan. 1385  Kodexu
successionem apostolicam non habent nemonického pravaa kan. 1448 Kodexu

agnoscunt ordinationis sacerdotalisanon: vychodnich cirkvi
sacramentalem dignitatem.
Y PoNTIFICIUM CONSILIUM DE LEGUM TEXTIBUS 19 PAPEZSKA RADA PRO VYKLAD LEGISATIVNICH

INTERPRETANDIS Responsio ad propositum dubiunmmexTy. Odpowd’ na pedlozenou pochybno@t. 6. 1999).
4 junii 1999 in AAS 91 (1999) 918. In AAS 91 (1999) 918.

D. Utrum in can. 1367 CIC et 1442 CCEO verbumD. Zda vyraz ,pohodit* uzity v kan. 1367 CIC a 1442
«abicere» intellegatur tantum ut actus proicierstine. CCEO se rozumi pouze jako Ukon odhozeni, nebo ne.

R. Negative et ad mentem. R. Negativi a dle vyznamu.

Mens est quamlibet actionem Sacras Species volentarVyznam je ten, Ze ve slovesu ,pohodit” jéelia
et graviter despicientem censendam esse inclusampdwvazovat za zahrnuto veskeré jednani, které iyjed
verbo «abicere». dobrovolné a zavazné pohrdani posvatnynmisapami.

* Codex luris Canonigican. 1367 — Qui species ' Kodex kanonického pray&an. 1367 — Kdo pohodi
consecratas abicit aut in sacrilegum finem abduelt eucharistické zjgsoby nebo kdo je odnese nebo si je
retinet, in excommunicationem latae sententiae Sedinechd k svatokradeznémdelu, upada do samimné
Apostolicae reservatam incurrit; clericus praeteadia exkomunikace, vyhrazené  ApoStolskému  stolci;
poena, non exclusa dimissione e statu clericalnirpu duchovnimu mze byt mimoto ulozen dalSi tresteins

potest. propuséni z duchovniho stavu.
2Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliurnan. 2Kodex kanon vychodnich cirkyikan. 1437 — Kdo
1442 — Qui Divinam Eucharistiam abiecit aut imoZskou Eucharistii pohodi nebo kdo ji odnese r&hjb

sacrilegum finem abduxit vel retinuit, excommunicaé ponecha k svatokradeznémielu, & je potrestan velkou
maiore puniatur et, si clericus est, etiam aliigqe non exkomunikaci, a je-li duchovnim, také dalSimi tyest
exclusa depositione. nevyjimaje zbaveni duchovenské hodnosti.

13 Codex luris Canonigican. 1378 — § 2. In poenam *Kodex kanonického prayakan. 1378 — § 2. Do
latae sententiae interdicti vel, si sit clericussgensionis sama@inného trestu interdiktu nebo, jde-li o duchovniho,
incurrit: do sameinné suspenze upada:

1°qui ad ordinem sacerdotalem non promotusl® kdo se bez kizského s¥ceni pokousi slouzit msi...
liturgicam eucharistici Sacrificii actionem attenta

“Codex luris Canonigican. 1379 — Qui, praeter *Kodex kanonického pray&an. 1379 — Kdo kroin
casus de quibus in can. 1378, sacramentum pEgpadi, 0 nichz v kan. 1378,fpdstira udleni svatosti,
administrare simulat, iusta poena puniatur. bude potrestan spravedlivym trestem.

*Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. 15Kodex kanofi vychodnich cirkyikan. 1443 — Kdo
1443 — Qui Divinae Liturgiae vel aliorumpiedstira slouzeni boZzskeé liturgie nebo jinych suftes
sacramentorum celebrationem simulavit, congrua @oge potrestan nalezitym trestem, nevyjimaje velkou
puniatur non exclusa excommunicatione maiore. exkomunikaci.

®Codex luris Canonici can. 908 — Sacerdotibus  *°Kodex kanonického pray&an. 908 — Katolickym



catholicis vetitum est una cum sacerdotibus velishis kn&zim je zak&zano spoluslavit eucharistii $2mi nebo
Ecclesiarum communitatumve ecclesialium plenaduchovnimi nebo sluzebniky cirkvi a cirkevnich
communionem cum Ecclesia catholica non habentiugpol&enstvi, ktera nejsou v plném spigastvi
Eucharistiam concelebrare. s katolickou cirkvi.

" Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuzan. 702 *"Kodex kanoi vychodnich cirkyi kan. 702 —
— Sacerdotes catholici vetiti sunt una cum sacédrdst Katolickym krgzim je zakézano spoluslavit Bozskou
vel ministris acatholicis Divinam Liturgiam concbktare. liturgii s nekatolickymi kiZimi nebo sluzebniky.

8 Codex luris Canonigican. 1365 — Reus vetitae ®Kodex kanonického prayakan. 751 — Kdo se

communicationis in sacris iusta poena puniatur. provini (Basti na zakazaném sp&astvi v bohosluzeb-
nych Ukonech, bude potrestan spravedlivym trestem.

Y Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuran. 9 Kodex kénofi vychodnich cirkyikan. 1440 — Kdo
1440 — Qui normas iuris de communicatione in sacperusi  pedpisy o dasti na  spokenstvi
violat, congrua poena puniri potest. v bohosluZzebnych Ukonecht ge potrestan nalezitym

trestem.

§ 2. Congregationi pro Doctrina Fidei § 2. Kongregaci pro nauku viry je téz
reservatur quoque delictum quod consistit uyhrazen trestny  ¢in spaivajici

consecratione in sacrilegum finem uniusprepodstaténi jedné latky bez druhé nebo
materiae vel utriusque in eucharisticabou se svatokradeznyndalem jak ve msi, tak
celebratione, autxtraeam? Qui hoc delictum mimo ni?® Kdo by se dopustil tohoto trestného
patraverit, pro gravitate criminis puniatur, no&inu, & je potrestan podle zavaznosti &luu,

exclusa dimissione vel depositione. nevyjimaje propusghi z duchovniho stavu nebo
zbaveni duchovenské hodnosti.
' Codex luris Canonici can. 927 — Nefas est, 2 Kodex kanonického prayakan. 927 — Je zcela

urgente etiam extrema necessitate, alteram matesiia@n negipustné, a to i vifipad krajni nutnosti, fepodstatnit
altera, aut etiam utramque extra eucharisticgednu latku bez druhé nebo&imimo msi.
celebrationem, consecrare.

Art. 4 Cl. 4.

§ 1. Delicta graviora contra sanctitatem 8§ 1. ZavazgyjSi trestné&iny proti vzneSenosti
sacramenti Paenitentiae, Congregationi pswatosti pokani, jejichz projednavani je
Doctrina Fidei cognoscendo reservata, sunt: vyhrazeno Kongregaci pro nauku viry, jsou:

1° absolutio complicis in peccato contral. roztteSeni spoluvinikaifthu proti Sestému
sextum Decalogi praeceptum, de qua in caiikdzani Desatera, oém? v kan. 1378 &%
1378 § f' Codicis luris Canoniciet in can. Kodexu kanonického prava v kan. 1457
1457? Codicis Canonum  EcclesiarunKodexu k&nof vychodnich cirkyi
Orientalium 2. pokus o svatostné raa$eni nebo zakazané

2° attentatio sacramentalis absolutionis weyslechnuti svatostného vyznartidii, o némz
vetita confessionis auditio de quibus in camkan. 1378 § 2 odst?2 Kodexu kanonického
1378 § 2 n. Z Codicis luris Canonigi prava

3° simulatio sacramentalis absolutionis de qua. predstirani svatostného rde8eni, o &mz
in can. 1374 Codicis Iuris Canonicet in can. v kan. 1378 Kodexu kanonického prava
1443%> Codicis Canonum  Ecclesiarunv kan. 144%° Kodexu kanoii vychodnich cirkyi
Orientalium 4. svadni k hrichu proti Sestému tikazani

4° sollicitatio in  actu vel occasione veDesatera f udileni nebo u filezitosti nebo pod
praetextu confessionis ad peccatum congaminkou svatosti pokani, @mZ v kan. 1387
sextum Decalogi praeceptum, de qua in catodexu kanonického prava v kan. 1458
1387° Codicis luris Canonickt in can. 1458 Kodexu kano# vychodnich cirkyi pokud je
Codicis Canonum Ecclesiarum Orientaliusi  zameéteno ke hichu se samotnym zp&inikem;
ad peccandum cum ipso confessario dirigitur;

5°violatio directa et indirecta sigilli 5. pfimé nebo nefmé poruSeni svatostného
sacramentalis, de qua in can. 1388%Codicis tajemstvi, o #mZ v kan. 1388 §4% Kodexu
luris Canonici et in can. 1456 §21 Codicis kanonického prava v kan. 1456 §4 Kodexu

Canonum Ecclesiarum Orientalium kanon: vychodnich cirkvi

L Codex luris Canonigican. 1378 — § 1. Sacerdos ' Kodex kanonického pray&an. 1378 — Kéz, ktery
qui contra praescriptum can. 977 agit, iby poruSil ustanoveni kan. 977, upada do s&meé
excommunicationem latae sententiae Sedi Apostolicm&komunikace vyhrazené ApoStolskému stolé{odex
reservatam incurrit. odex luris Canonigican. 977— kanonického pravakan. 977 — RozeSeni spoluvinika
Absolutio complicis in peccato contra sextum Degalohiichu proti Sestému fikazani Desatera je neplatné,



praeceptum invalida est, praeterquam in periculdimp krome ptipadu nebezpé smrti.]

?2Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. % Kodex kanoii vychodnich cirkyikan. 1457 — Kéz,
1457 — Sacerdos, qui complicem in peccato conttery by roztieSil spoluvinika ve tichu proticistot, &’ je
castitatem absolvit, excommunicatione maiore puniapotrestan velkou exkomunikacifipachovani kan. 728
firmo can. 728 § 1, n. 2Cdex Canonum Ecclesiarumg 1 odst. 2. Kodex kanoi vychodnich cirkyikan. 728 —
Orientalium can. 728 — 81. Sedi Apostolicae reservat@rl. Apostolskému stolci je vyhrazeno rieeni od
absolvere a sequentibus peccatis: ... 2° absolutiotdishto Hichi: ... 2°rozkeSeni spoluvinika ve fithu
complicis in peccato contra castitatem.] proti ¢istot.]

%3 Codex luris Canonigican. 1378 — § 2. In poenam *Kodex kanonického prayakan. 1378 — § 2. Do
latae sententiae interdicti vel, si sit clericussensionis trestu saméinného interdiktu nebo, jde-li o duchovniho,
incurrit: ... 2° qui, praeter casum de quo in § lmcudo sam@inné suspenze, upada: ... 2° kdo, kégptipadu,
sacramentalem absolutionem dare valide nequeat, eamimz v § 1, nerize udilet svatostné roiseni, a festo
impertire attentat, vel sacramentalem confessionedit. je neplaté udkluje, nebo vyslechne svatostné vyznani

htich.

24 Codex luris Canonigican. 1379 — Qui, praeter ' Kodex kanonického pray&an. 1379 — Kdo, kroén
casus de quibus in can. 1378, sacramentum mgadi, o nichz v kan. 1378, fpdstira udleni svatosti,
administrare simulat, iusta poena puniatur. bude potrestan spravedlivym trestem.

% Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. % Kodex kéanoit vychodnich cirkyikan. 1443 — Kdo
1443 — Qui Divinae Liturgiae vel aliorumpiedstiral slaveni BoZzské liturgie nebo jinych sviias
sacramentorum celebrationem simulavit, congrua @oge potrestan nalezitym trestem, nevyjimaje velkou
puniatur non exclusa excommunicatione maiore. exkomunikaci.

%6 Codex luris Canonigican. 1387 — Sacerdos, qui in % Kodex kanonického pray&an. 1387 — Kég, ktery
actu vel occasione vel praetextu confessionis pereeim pii udileni nebo u filezitosti nebo pod zaminkou svatosti
ad peccatum contra sextum Decalogi praeceptesmieni svadi kajicnika ketichu proti Sestémutixazani
sollicitat, pro  delicti gravitate, suspensioneDesatera, bude potrestan podle zavaznosti¢irzio
prohibitionibus, privationibus puniatur, et in dass suspenzi, zdkazy, zbavenimi a v za¢@inh @ipadech
gravioribus dimittatur e statu clericali. propusén z duchovniho stavu.

?"Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. 2" Kodex kanoi vychodnich cirkyikan. 1440 — Kéz,
1458 — Sacerdos, qui in actu vel occasione veltpxaie ktery @i udileni nebo u fileZitosti nebo pod zaminkou
confessionis paenitentem ad peccatum contra dastitasvatosti snieni svadi kajicnika kefithu proti ¢istot,
sollicitavit, congrua poena puniatur non excludaude potrestdn nalezitym trestem, nevyjimaje zbaven
depositione. duchovenské hodnosti.

Codex luris Canonici can. 1388 — § 1. #®Kodex kanonického praya kan.1388 -
Confessarius, qui sacramentale sigillum directdation § 1. Zpowdnik, ktery gimo porusSil svatostné tajemstvi,
excommunicationem latae sententiae Sedi Apostoliagada do samdinné exkomunikace vyhrazené
reservatam incurrit; qui vero indirecte tantum, pidicti  Apostolskému stolci; kdo pouze rfépo, bude potrestan
gravitate puniatur. podle zavaznosti ztinu.

% Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. 2 Kodex kanom vychodnich cirkyikan. 1456 — § 1.
1456 — 8 1. Confessarius, qui sacramentale sigillifpovednik, ktery gimo poruSil svatostné tajemstvi, g
directe violavit, excommunicatione maiore punidttmo potrestan velkou exkomunikacifipachovani kan. 728
can. 728, § 1, n. 1; si vero alio modo hoc sigillregit, 81 odst.1; pokud toto tajemstvi vyzradil jinym
congrua poena puniaturCfdex Canonum Ecclesiarunepisobem, & je potrestan nalezitym trestemKddex
Orientalium can. 728 — 81. Sedi Apostolicae reservatuanon: vychodnich cirkyikan. 728 — § 1. Apostolskému
absolvere a sequentibus peccatis: 1° directaetinla stolci je vyhrazeno rozhSeni od d&chto Hicha:
sigilli sacramentalis; ...] 1° pfimého poruSeni svatostného tajemstvi; ...]

§ 2. Firmo praescripto 81 n.5 82 Ri zachovani fedpisu 81¢.5 je
Congregationi pro Doctrina Fidei reservatifongregaci pro nauku viry vyhrazen také
quoque delictum gravius quod consistit ipAvazgjSi trestny ¢in spa@ivajici v nahrani
captione quovis technico instrumento facta gakymkoli technickym progedkem nebo ve
in evulgatione communicationis socialis medidovolném roz&ovani sdlovacimi prostedky
malitiose peracta rerum quae in sacrament@ho, co bylo ve skut®ém nebo fiktivnim
confessione, vera vel ficta, a confessario vek@atostném vyznanieceno zpo¥dnikem nebo
paenitente dicuntut’. Qui hoc delictum kajicnikem®* Kdo by se dopustil tohoto
patraverit, pro gravitate criminis puniatur, nomestnéhatinu, & je potrestan podle zavaznosti
exclusa, si clericus est, dimissione velocinu, nevyjimaje — jde-li o duchovniho —
depositione. propuséni z duchovniho stavu nebo zbaveni

duchovenské hodnosti.
%0 CONGREGATIO PRODOCTRINA FIDEI, Decretum de  *° KONGREGACE PRO NAUKU VIiRY Dekret o ochras
sacramenti Paenitentiae dignitate tuend8 septembris diistojnosti svatosti pokan{(23.9. 1988). In AAS 80
1988, in AAS 80 (1988) 1367. (1988), s. 1367.

Art. 5 Cl. 5



Congregationi pro Doctrina Fidei reservatur Kongregaci pro nauku viry je vyhrazen
quoque delictum gravius attentatae sacra&vazgjSi trestny ¢in pokusu o svatostné
ordinationis mulieris* svsceni zeny*

1° firmo praescripto can. 1378odicis luris 1. [ zachovani kan. 1378 Kodexu
Canonicj tum qui sacrum ordinem conferr&anonického pravaupadaji do sanmiinné
attentaverit tum mulier quae sacrum ordineexkomunikace vyhrazené Apostolskému stolci
recipere attentaverit in excommunicationejak ten, kdo se pokousi &l svéceni, tak Zena,
latae sententiae Sedi Apostolicae reservatéitera se je pokoustipmout;
incurrit;

2°si vero qui mulieri sacrum ordinem 2. pokud by ten, kdo se pokousi¢lidsveéceni
conferre vel mulier quae sacrum ordineerg, nebo Zena, ktera se je pokousijnpout,
recipere attentaverit, christifidelis fuef@odici byli katolici podizeni Kodexu kéanoia
Canonum Ecclesiarum Orientaliursubiectus, vychodnich cirkyi & jsou @i zachovani
firmo praescripto can. 1443 eiusdem Codicisan. 1443 tohoto kodexu potrestani velkou
excommunicatione maiore puniatur, cuiusxkomunikaci, jejiz prominuti je téZ vyhrazeno
remissio etiam reservatur Sedi Apostolicae; ApoStolskému stolci;

3°si vero reus sit clericus dimissione vel3. pokud by vinik byl duchovnim, ie byt
depositione puniri poterit . potrestan propu&im z duchovniho stavu nebo

zbavenim duchovenské hodnosti.
31 CONGREGATIO PRO DOCTRINA FIDEI, Decretum 31 KONGREGACE PRO NAUKU ViRY V&eobec# zavazné
generale de delicto attentatae sacrae ordinationisizeni o trestnéndinu pokusu o siceni Zeny(19. 12.
mulieris 19 decembris 2007, in AAS 100 (2008) 403. 2007). In AAS 100 (2008), s. 403.

Art. 6 Cl. 6

§ 1. Delicta  graviora  contra  mores, 8 1.ZavazgjSi trestnéciny proti mravim,
Congregationi pro Doctrina Fidei cognoscendejichZz projednavani je vyhrazeno Kongregaci
reservata, sunt: pro nauku viry, jsou:

1°delictum contra  sextum Decalogi 1. trestnyin proti Sestémuifkazani Desatera
praeceptum cum minore infra aetatespachany klerikem s nezletilou osobou mladSi
duodeviginti annorum a clerico commissum; b8 let; pro éely tohoto pedpisu je nezletilym
hoc numero minori aequiparatur persona quaestavena na rovieosoba, ktera trvale nema
imperfecto rationis usu habitu pollet; aplné uzivani rozumu;

2° comparatio vel detentio vel divulgatio 2. ziskavani, drzeni nebo  raxSiani
imaginum pornographicarum minorum infr@ornografickych obrazovych material osob
aetatem quattuordecim annorum quovis modonefadsich 14 let spachané duchovnim
quolibet instrumento a clerico turpe patrata. k nemravnym &elim, a to jakymkoli zfisobem
a jakymkoli technickym prostdkem.

8§ 2. Clericus qui delicta de quibus in 8 1 § 2. Duchovni, ktery by spachal trestigy
patraverit, pro gravitate criminis puniatur, nopopsané v 8 1,tae potrestan podle zavazZnosti
exclusa dimissione vel depositione. zlo¢inu, nevyjimaje propudhi z duchovniho

stavu nebo zbaveni duchovenské hodnosti.

Art. 7 ClL7

§ 1. Salvo iure Congregationis pro Doctrina § 1. Ri zachovani prava, aby Kongregace
Fidei a praescriptione derogandi pro singulso nauku viry v jednotlivém ffpack
casibus, actio criminalis de delictislerogovala toto ustanoveni, se obZzZaloba u
Congregationi pro Doctrina Fidei reservatisestnych ¢ini vyhrazenych Kongregaci pro
praescriptione  exstinguitur  spatio  viginthauku viry promiuje po uplynuti 20 let.
annorum

8§ 2. Praescriptio decurrit ad normam can. 8 2. Promteci doba BZzi podle pedpisu
1362 § 32 Codicis luris Canoniciet can. 1152 kan. 1362 § % Kodexu kanonického prava
§3*  Codicis Canonum  Ecclesiarunkan. 1152 §% Kodexu kanof vychodnich
Orientalium In delicto autem, de quo in art. @irkvi. V ptipact trestnéhccinu, o remz v¢l. 6
8 1 n. 1, praescriptio decurrere incipit a die q§l odst. 1, z8na proméeci doba bzet ode
minor duodevicesimum aetatis annum explevitdne, kdy nezletila osoba dovrSilékvl8 let.



%2 Codex luris Canonigican. 1362 — § 2. Praescriptio **Kodex  kanonického  praya kan.1362 -
decurrit ex die quo delictum patratum est, vefeictum 8 2. Promieci doba BZi ode dne, kdy byl zton spachan,

sit permanens vel habituale, ex die quo cessavit. nebo, jestlize jde o ztin trvajici nebo pokraujici, ode
dne, kdy pestal.
%3 Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. ¥ Kodex kano#t vychodnich cirkyi kan. 1152 —

1152 — § 3. Praescriptio decurrit ex die, quo detfic § 3. Promteci doba BZi ode dne, kdy byl ztdn spachén,
patratum est, vel, si delictum est permanens Meitligle, nebo, jestlize jde o z#in trvajici nebo pokraujici, ode

ex die, quo cessauvit. dne, kdy pestal.
Pars Altera Cast druha
NORMAE PROCESSUALES PROCESNIi NORMY
Titulus | Stat’ 1.
De Tribunalis constitutione et competentia SloZeni a pravomoc soudu
Art. 8 Cl. 8

8 1. Congregatio pro Doctrina Fidei est § 1. Kongregace pro nauku viry je nejvyssim
Supremum Tribunal Apostolicum pro Ecclesiapostolskym soudem pro projednavani trestnych
Latina necnon pro Ecclesiis Orientalibu&nt popsanych ve vySe uvedeny@hncich jak
Catholicis ad cognoscenda delicta articulgo latinskou cirkev, tak i pro vychodni
praecedentibus definita. katolické cirkve.

§ 2. Hoc Supremum Tribunal cognoscit 8§ 2. Tento NejvySSi soud projednava také
etiam alia delicta, de quibus reus a Promotdrestné&iny, z nichz je vinik obvién ochrancem
lustitiae accusatur ratione conexionis persong@avedlnosti zivodi spojenych s osobou
et complicitatis. obvinéného nebo se slozZitostfipadu.

§ 3. Sententiae huius Supremi Tribunalis, 8§ 3. Rozsudky tohoto NejvySSiho soudu,
latae intra limites propriae competentiagynesené v mezich  jeho kompetence,
Summi Pontificis approbationi non subiciunturnepodléhaji schvaleni papezem.

Art. 9 Cl.9

8 1. ludices huius Supremi Tribunalis sunt § 1. Soudci tohoto Nejvy$Siho soudu jsou
ipso iure Patres Congregationis pro Doctrisamym pravem kardinalové Kongregace pro
Fidei. nauku viry [dale jen ,kongregace“].

§ 2. Patrum collegio, primus inter pares, 8 2. Kolegiu kardindl jako prvni mezi sab
praeest Congregationis Praefectus et, munevenymi predseda prefekt kongregacei p
Praefecti vacante aut ipso Praefecto impeditprazdrni Gradu prefekta nebotipzabrarni
eius munera explet Congregationis Secretariusykonu jeho iwadu vykonavd jeho ukoly

sekretéd kongregace.
8§ 3. Praefecti Congregationis est nominare § 3. Prefektovi kongregaceiglusi jmenovat
etiam alios iudices stabiles vel deputatos. i jiné soudce, stalé nebo piené.
Art. 10 Cl. 10

ludices nominati sacerdotes sint oportet, Za soudce maji byt jmenovani & zralého
maturae aetatis, laurea doctorali in iure canonsgku, majici doktorat kanonického préava,
praediti, bonis moribus, prudentia et iuris perit@gobrych mraw, ktefi vynikaji rozvaznosti a
praeclari, licet munus iudiciale vel consultivurpravni zkuSenosti, i kdyby zaraverykonavali
apud aliud Dicasterium Romanae Curiae simjiié soudni nebo poradni poslani u jiného
exerceant. dikasteriaRimské kurie.

Art. 11 Cl. 11
Ad accusationem exhibendam et sustinendamPro podani a projednavani obZzZaloby je
Promotor lustitiae constituitur, qui sit sacerdogstanoven ochrance spravedinosti, kterym musi
laurea doctorali in iure canonico praeditubyt knéz s doktoratem kanonického prava,
bonis moribus, prudentia et iuris peritidobrych mrau a vynikajici rozvaznosti i pravni
praeclarus, qui officium suum in omnibugkuSenosti, a ten vykonavaagwiirad ve vSech



iudicii gradibus expleat. fazich soudnitipeni.

Art. 12 Cl. 12
Ad munera Notarii et Cancellarii, deputantur Pro ad notée a kancl&e & jsou uteni
sacerdotes, sive huius Congregationis Officiallkls¢zi, buf’ Grednici této kongregace, nebo
sive externi. externi.

Art. 13 Cl. 13
Advocati et Procuratoris munere fungitur Ukol advokéata ¢ zastupce zastava &n
sacerdos, laurea doctorali in iure canonisodoktoratem kanonického prava, schvéaleny
praeditus, qui a Praeside collegii adprobatur. piedsedou senatu.

Art. 14 Cl. 14
In aliis Tribunalibus vero, pro causis de U jinych soud mohou pi projednavani
quibus in his normis, munera ludicispiipadi, 0 nichZ pojednavaji tyto normy, plétn
Promotoris lustitiae, Notarii atque Patrordastavat fady soudce, ochrance spravedinosti,
tantummodo sacerdotes valide explere possumtot&e a patrona (pravni pomoc) pouze&n

Art. 15 Cl. 15
Firmo praescripto can. 14#1Codicis luris Pt zachovani  kéan. 1431  Kodexu
Canonici et can. 1087 Codicis Canonum kanonického pravaa kan.108% Kodexu
Ecclesiarum Orientaliumn Congregationi pro kanon: vychodnich cirkviprislusi Kongregaci
Doctrina Fidei licet dispensationes concedergpm nauku viry uédlovat dispenze od pozadavk
requisitis sacerdotii necnon laureae doctoralisknézstvi i doktoratu kanonického prava.

iure canonico.

% Codex luris Canonigican. 1421 — § 1. In dioecesi **Kodex  kanonického praya kan.1421 -
constituantur ab Episcopo iudices dioecesani, duti s§ 1.V diecézi ustanovi biskup diecézni soudcej kbeisi
clerici. byt duchovnimi.

§ 2. Episcoporum conferentia permittere potestiatre  § 2. Biskupska konference e dovolit, aby soudci
laici iudices constituantur, e quibus, suadenteessitate, byli ustanoveni i laici, z nichz vifpact nutnosti niize
unus assumi potest ad collegium efformandum. byt jeden pibran k vytvaeni senatu.

8§ 3. ludices sint integrae famae et in iure carmnic § 3. Soudci maji mit bezvadnou st a byt doktory
doctores vel saltem licentiati. nebo alespilicenciaty kanonického prava.

% Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. % Kodex kano#t vychodnich cirkyi kan. 1087 —
1087 — 8§ 1. In eparchia nominentur ab Episcofl. V eparchii & eparchialni biskup jmenuje eparchiélni
eparchiali iudices eparchiales, qui sint clerici. soudce, ktd musi byt duchovnimi.

§ 2. Patriarcha consulta Synodo permanenti veB 2. Patriarcha po vyslechnuti stadlého synodu nebo
Metropolita, qui Ecclesiae metropolitanae sui iurimetropolita, ktery je Wele metropolitni cirkve sui iuris,
praeest, consultis duobus Episcopis eparchialibus vyslechnuti dvou eparchiélnich biskugtarSich podle
ordinatione episcopali senioribus permittere potedt poradi biskupského geeni niize dovolit, aby i ostatni
etiam alii christifideles iudices nominentur, exilius katolici byli jmenovani soudci, z nichirbe byt v gipads
suadente necessitate unus assumi potest ad callegwitnosti jeden fibran k vytvdeni senatu; v ostatnich
efformandum; in ceteris casibus hac in re adeatute§S piipadech je ieba se v této &i obratit na Apostolsky
Apostolica. stolec.

8§ 3. ludices sint integrae famae, in iure canonico§ 3. Soudci maji mit bezvadnou pgsy maji byt
doctores vel saltem licentiati, prudentia et iiestitzelo doktory nebo alespo licenciaty kanonického prava a
probati. 0SWEdCit se rozvaznosti a spravedInosti.

Art. 16 Cl. 16

Quoties Ordinarius vel Hierarcha notitiam Kdykoli se ordinéd nebo hierarcha dozvi, Ze
saltem verisimilem habeat de delicto graviormohlo dojit ke spachani zava&giho trestného
investigatione praevia peracta, eam signifiahu, & to po vykonani fedkEZného Seeni
Congregationi pro Doctrina Fidei quae, nisi aiznami Kongregaci pro nauku viry, kterd —
peculiaria rerum adiuncta causam sibi advocpgkud si pro specifické okolnostitipadu
Ordinarium vel Hierarcham ad ulteriormeponech&izeni sama — p@¥i ordinde nebo
procedere iubet, firmo tamen, si casus ferat, idmerarchu dalSintizenim, pi zachovani prava
appellandi contra sententiam primi graduslvolat se proti rozsudku prvni instance jedin
tantummodo ad Supremum Tribunal eiusdediNejvySSimu soudu této kongregace, nakolik



Congregationis. odvolantiphazi v avahu.

Art. 17 Cl. 17
Si casus ad Congregationem directe Pokud je pipad gimo pedloZena
deferatur, investigatione praevia haud perackangregaci, aniz bylo provedenoiedkEzne
munera processui praeliminaria, quae iuseteni, mize gipravné kroky ped procesem,
communi ad Ordinarium vel Hierarcharkteré ma dle obecného prava vykonat ortlina
spectant, ab ipsa Congregatione adimpleebo hierarcha, provést sama kongregace.
possunt.

Art. 18 Cl. 18
Congregatio pro Doctrina Fidei, in causis ad Kongregace pro nauku viry tbe
eam legitime deductis, actus sanare potest, sahgfipadech, které ji byly zakoarpredany, pi
iure defensionis, si leges mere processuakeshovani prava na obranu zplatnitivesi
violatae fuerint a Tribunalibus inferioribus exikony, pokud nebyly ze strany nizSich sibud
mandato eiusdem Congregationis vel iuxta gednajicich na zaklad powieni daného dle
16 agentibus. ¢l. 16, dodrzenyisté procesni fedpisy.

Art. 19 Cl. 19

Firmo iure Ordinarii vel Hierarchae, ab Pt zachovani prava ordibé nebo hierarchy
investigatione praevia inchoata, imponendi quge od zapdgeti pedEzného Seéeni ulozit
in can. 1722 Codicis Iuris Canonici vel in canopateni stanovend v kan. 1792 Kodexu
1473"  Codicis Canonum  Ecclesiarunkanonického pravaa v kan. 174%¥ Kodexu
Orientalium statuuntur, etiam Praeses Tribunakidnon: vychodnich cirkyima stejnou pravomoc
pro Turno, ad instantiam Promotoris lustitiataké pFedseda senatu na popud ochrance
eandem habet potestatem sub iisdepravedinosti za tychz podminek, jak jsou

condicionibus in ipsis canonibus determinatis. urceny ve jmenovanych kdnonech.

% Codex luris Canonigican. 1722 — Ad scandala 3 Kodex kanonického pray&éan. 1722 — K zabréni
praevenienda, ad testium libertatem protegendaradetpohorSeni, ochran svobody swedki a zabezpgeni
iustitiae cursum tutandum, potest Ordinarius, audipribéhu spravedinosti f¥e ordind po porad
promotore iustitiae et citato ipso accusato, inliped s ochrancem spravedinosti a p@gvolani obZzalovaného
processus stadio accusatum a sacro ministerio lvel zakazat mu v kterémkoli staviizeni vykon posvéatné
aliquo officio et munere ecclesiastico arcerengianere sluzby nebo &kterého cirkevniho #@du nebo Ukolu,
vel interdicere commorationem in aliquo loco vallozit mu nebo zakazat pobyt nakterém mist nebo
territorio, vel etiam publicam sanctissimae Euctta@aé Uzemi nebo také mu zakazatigj@ou aktivni dast na
participationem prohibere; quae omnia, causa cessaaucharistii; toto vSe je nutno odvolat po zanikwatlu a
sunt revocanda, eaque ipso iure finem habent, ciEss#oto také samym pravem zanika ukenim trestniho
processu poenali. fizeni.

3" Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliurnan.

1473 — Ad scandala praevenienda, ad testium litsenta  *" Kodex kanof vychodnich cirkyi kan. 1473 —
protegendam et ad iustitiae cursum tuendum pot&srabragni pohorSeni, ochrén svobody swdkad,
Hierarcha audito promotore iustitiae et citato ipstabezp&eni pfibéhu spravedinosti f@fe hierarcha po
accusato in quolibet statu et grado iudicii poenajporad s ochrdncem spravedinosti a pdegvolani
accusatum ab exercitio ordinis sacri, officii, nsterii vel obzalovaného zakazat mu v kterémkoli stavu a fazi
alterius muneris arcere, ei imponere vel prohibetrestnihotizeni vykon posvatné sluzby nebeékterého
commorationem in aliquo loco vel territorio, veliagh cirkevniho @iadu nebo Ukolu, uloZit mu nebo zakazat
publicam Divinae Eucharistiae susceptione prohibemobyt na #kterém mist nebo Uzemi nebo také mu
gquae omnia causa cessante sunt revocanda et ipgso zakazat viejnou aktivni dast na BoZzské eucharistii; toto
finem habent cessante iudicio poenali. vSe je nutno odvolat po zanikivbdu a toto také samym
pravem zanika uka®enim trestnihdizeni.

Art. 20 Cl. 20
Supremum Tribunal Congregationis pro NejvysSi soud Kongregace pro nauku viry
Doctrina Fidei iudicat in secunda instantia:  soudi v druhé instanci:
1° causas a Tribunalibus inferioribus in primal. vwci rozhodnuté v prvni instanci nizSimi
instantia iudicatas; soudy;
2°causas ab eodem Supremo TribunalR. ci rozhodnuté  tymz NejvysSim
Apostolico in prima instantia definitas. apostolskym soudem v prvni instanci.



Titulus Il Stat’ |.
De ordine iudiciario Soudnirad

Art. 21 Cl. 21

§ 1. Delicta graviora Congregationi pro 8 1.ZavazgySi trestné ciny vyhrazené
Doctrina Fidei reservata, in processu iudicidfiongregaci pro nauku viry maji byt
persequenda sunt. projednavany v soudniiizeni.

8 2. Attamen Congregationi pro Doctrina § 2. Resto Kongregace pro nauku viryibe:
Fidei licet:

1°in singulis casibus, ex officio seu ex1.rozhodnout v jednotlivémiipac z tredni
instantia Ordinarii vel Hierarchae, decernepvinnosti nebo na Zadost ordiad nebo
ut per decretum extra iudicium de quo in cahierarchy, aby se postupovalo mimosoudnim
1720 Codicis luris Canonici et in can. 148@zhodnutim, o &mz v kan. 1720 Kodexu
Codicis Canonum Ecclesiarum Orientaliurkanonického pravaa v kan. 1486 Kodexu
procedatur; ea tamen mente ut poenk@non: vychodnich cirkyivzdy ale tak, aby
expiatoriae perpetuae solummodo de mandatdy trvalé pdadkové tresty udovany pouze
Congregationis pro Doctrina Fidei irrogentur; na zaklad powieni Kongregaci pro nauku viry;

2° casus gravissimos, ubi, data reo facultat@. nejtzsi pipady, kde - po umoZni
sese defendendi, de delicto patrato manifesteikovi hdjit se — je spachani trestnébiou
constat, directe ad decisionem Summi Pontifidsela zejmé, gedat gimo papeZi k rozhodnuti
quoad dimissionem e statu clericali vahled® propusténi z duchovniho stavu nebo
depositionem una cum dispensatione a leggaveni duchovenské hodnosti  spojené

caelibatus deferre. s dispenzi od celibatu.
% Codex luris Canonigican. 1720 — Si Ordinarius  *®Kodex kanonického prayakan. 1720 — Jestlize
censuerit per decretum extra iudicium esse proghden ording usoudil, Ze je nutno pouzit mimosoudniho
1° reo accusationem atque probationes, data féeult@zhodnuti:
sese defendendi, significet, nisi reus, rite vogatu 1 °oznami vinikovi obzalobu gikazy a d4& mu moz-

comparere neglexerit; nost hajit se, pokud gédre predvolany vinik dostavil;
2° probationes et argumenta omnia cum duobu®°®se d¢ma pgisedicimi dkladrg projedna dkazy a
assessoribus accurate perpendat; tvrzeni;

3° si de delicto certo constet neque actio crinsnsit ~ 3° jestlize je jistota o zinu a obzaloba nezanikla,
extincta, decretum ferat ad normam cann. 1342-13%9da rozhodnuti podle kan. 1342 az 1350 s alespo
expositis, breviter saltem, rationibus in iurerefacto. kratkym odivodrgnim po strance pravni i skutkové.

%9 Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliuroan. %'Kodex kano#t vychodnich cirkyi kan. 1486 —
1486 — § 1. Ad validitatem decreti, quo poena iatng, § 1. K platnosti rozhodnuti, jimz se ulozi treste s
requiritur, ut: vyzaduje:

1° accusatus de accusatione atque probationibtisrcer 1. aby obvigny byl seznamen s obzaloboutikdzy a
fiat data sibi opportunitate ius ad sui defensiongeme byla mu pl& dana moznost hdjit se, ledaze byi&ere
exercendi, nisi ad normam iuris citatus comparepéedvolany nedostavil;
neglexit; 2. aby se zaiftomnosti ochrance spravedinosti a dieta
2° discussio oralis inter Hierarcham vel eius defeq konal Ustni pohovor hierarchy nebo jeho delegéata
et accusatum habeatur praesentibus promotoreidesét s obvirgnym;

notario; 3. aby se v samotném rozhodnuti vyjtid na zaklad
3°in ipso decreto exponatur, quibus rationibufaicto jakych divodi po strance pravni i skutkové se uklada
et in iure punitio innitatur. trest.

§ 2. Poenae autem, de quibus in can. 1426, § &, sin 8 2. Tresty, 0 nichZ v kdn. 1426 § 1, mohou byt bez
hac procedura imponi possunt, dummodo de eartéto procedury uloZeny, jen pokud je pisémn
acceptatione ex parte rei scripto constet. zaznamenano, Ze s nimi vinik souhlasi.

[Codex Canonum Ecclesiarum Orientaliucan. 1426 [Kodex kano#i vychodnich cirkyi kan. 1426 -
— 8§ 1. Nisi alia poena iure determinata est, irrogeé§ 1. Neni-li v pravu stanoven jiny trest, mohou loijg
possunt secundum antiquas Ecclesiarum orientalistarobylych tradici vychodnich cirkvi uloZzeny tgest
traditiones poenae, quibus imponitur aliquod grapes jimiz se ukladd vykonani &mkého zavazného uUkonu
religionis vel pietatis vel caritatis peragendumlutie zboznosti nebo lasky, n&p urtené modlitby, potl
preces determinatae, pia peregrinatio, specialmiigin, specialni gst, almuzna, duchovni @éni. ...]
eleemosynae, recessus spirituales. ...]

Art. 22 Cl. 22
Praefectus Turnum trium vel quinque Prefekt ustanovi na projednani jednotlivych



iudicum ad causam cognoscendam constituat. fipadi senat oiech nebo §i soudcich.

Art. 23 Cl. 23
Si in gradu appellationis Promotor lustitiae Jestlize v odvolacim  stupni  ochrance
accusationem specifice diversam afferat, hspravedinosti poda obZzalobu odliSnou co do
Supremum Tribunal potest, tamquam in prinskutkové podstaty, tento NejvysSi soud jizae
instantia, illam admittere et de ea iudicare.  pifijmout a projednat jako v prvni instanci.

Art. 24 Cl. 24

§ 1. In causis ob delicta, de quibus in art. 4 8 1. U trestnyché¢inia, o nichz \l. 4 ¢. 1,
8 1, Tribunal nomen denuntiantis sive accusatiejvyssi soud nesmi &it jméno oznamovatele
sive etiam eius Patrono significare non poteahi obvirtnému, ani jeho pravnimu poradci,
nisi denuntians expresse consenserit. ledaze by s tim oznamovatel vysléwsouhlasil.

§2.ldem Tribunal perpendere debet §2. Tyz soud musi brat zviaSv dvahu
peculiare  momentum circa denuntiantigrohodnost oznamovatele.
credibilitatem.

8§ 3. Animadvertendum tamen est ut quodvis § 3. Je ieba dbat na to, aby nedoslo
periculum violandi sigillum sacramental& Zadnému poruSeni svatostného tajemstvi.
omnino vitetur.

Art. 25 Cl. 25
Si quaestio incidens exoriatur, Collegium per Jestlize vyvstane nahodila zalezitost, ja
decretum rem expeditissime definiat. senat co nejrychleji wgSi rozhodnutim.
Art. 26 Cl. 26

§ 1. Salvo iure ad hoc Supremum Tribunal 8§ 1. Ri zachovani prava odvolat se k tomuto
appellandi, instantia apud aliud Tribunal quovisejvy§Simu soudu se poté, cdigad byl u
modo finita, omnia acta causae gtéeho soudu jakymkoli zZisobem uzatena,
Congregationem pro Doctrina Fidei ex officiaasSlou se zi@dni povinnosti veSkera akta co
guam primum transmittantur. nejdiive Kongregaci pro nauku viry.

8§ 2. Promotoris lustitiae Congregationis ius § 2. Na ochrance spravedlnosti kongregace
sententiam impugnandi decurrit a die quatechazi pravo napadnout rozsudek ode dne,
sententia primae instantiae ipsi Promotori ndtdy je mu sdlen rozsudek prvni instance.
facta sit.

Art. 27 Cl. 27

Adversus actus administrativos singulares in Proti  individudlnim  spravnim  akn
casibus de delictis reservatis, a Congregationgesenym nebo schvalenym Kongregaci pro
pro Doctrina Fidei latos vel probatos, habetnauku viry ve ¥ci trestnycheina ji vyhrazenych
recursus, intra terminum  peremptoriuge pfipustné podat v propadné uth 60 dni
sexaginta dierum utilium interpositus, adzitecnych  spravni  odvolani  #dnému
Congregationem Ordinariam eiusdem Dicastesiiromazéni tohoto dikasteria neboli ,Feria IV*
seu Feriam IV quae videt de merito ac dgke stred]. Shromazdni posoudi jeho &cnou
legitimitate, remoto quovis ulteriore recursu deranku a zakonnost, a tim je vytemo jakékoli
quo in art. 123 Constitutionis ApostolicadalSi spravni odvolani, oémZz se pojednava
Pastor bonug’ v &l. 123 apostolské konstitucastor bonug®

40) IoANNES PauLus PP. I, Constitutio apostolica VlJAN PAVEL II. ApoStolska konstituc®astor bonus
Pastorbonus De Romana Curia28 iunii 1988, art. 123, o Rimské kurii(28. 6. 1988)¢l. 123. In AAS 80 (1988),
in AAS 80 (1988) 891.: S. 891:

«§ 1. Praeterea [Supremum Tribunal Signaturag8 1. Kroms toho [NejvySSi soud Apostolské signatury]
Apostolicae] cognoscit de recursibus, intra terminuprojednava odvolani,fpdlozena v propadnédté 30 dni
peremptorium triginta dierum utilium interpositisuzitetnych, proti individudlnim spravnim akh jak
adversus actus administrativos  singulares sive vynesenym, tak schvalenym dikasteRiimské kurie,
Dicasteriis Curiae Romanae latos sive ab ipsis giosy kdykoliv je sporné, zda napadeny akt neporusil
guoties contendatur num actus impugnatus legemaatiq v rozhodnuti nebo ¥izeni jaky zakon.
in decernendo vel in procedendo violaverit.



§ 2. In his casibus, praeter iudicium de illegitere, 8§ 2.V €chto gipadech, krorm posouzeni nezakonnosti,
cognoscere etiam potest, si recurrens id postdet, Ize také jednat, pokud si to odvolavajici se zada,
reparatione damnorum actu illegitimo illatorum. 0 napra¥ skod zfisobenych nezakonnym aktem.

§ 3. Cognoscit etiam de aliis controversiis § 3. Projednava také jiné spravni spory, které jsou
administrativis, quae a Romano Pontifice vel a Rumea piedloZeny papeZzem nebo dikast®&imské kurie, a také
Curiae Dicasteriis ipsi deferantur necnon de cotilflis kompetegni spory mezi dikasteriimské kurie.
competentiae inter eadem Dicasteria».

Art. 28 Cl. 28
Res iudicata habetur: Rozhodnuti se povaZzuje za pravomocne,

1° si sententia in secunda instantia prolgtstlize:
fuerit; 1. byl vynesen rozsudek v druhé instanci;

2° si appellatio adversus sententiam non fueri. nebylo proti rozsudku podano odvolani ve
intra mensem proposita; Ihuté jednoho nisice;

3°si, in gradu appellationis, instantia 3. v odvolacim stupniizeni zaniklo nebo se
perempta sit vel eidem renuntiatum fuerit; jej strany vzdaly;

4° si lata fuerit sententia ad normam art. 20. 4. byl vynesen rozsudek podlgedpisucl. 20.

Art. 29 Cl. 29
§ 1. Expensae iudiciales solvantur prout 8§ 1. Soudni vylohy se hradi dle ustanoveni
sententia statuerit. rozsudku.
§ 2. Si reus expensas solvere non valeat,8 2. Pokud vinik neni sto uhradit vylohy,
eaedem solvantur ab Ordinario vel Hierarchdradi je ordin& nebo hierarcha ifslusny ve

causae. VECI.
Art. 30 Cl. 30
8 1. Huiusmodi causae secreto pontificio 8 1. Tyto gipady podléhaji papezskému
subiectae surit tajemstvi*

“l SECRETARIA STATUS, Rescriptum ex Audientia  *! STATNI SEKRETARIAT. Reskript z audience u papeze
SS.mi il 4 febbraio, quo Ordinatio generalis Romana. Gnora, kterym se vydava Vieobegag Rimské kurie
Curiae foras datur 30 aprilis 1999, Regolamento (30. 4. 1999)V3eobecnyad Rimské kurig(30. 4. 1999),
generale della Curia Roman&0 aprile 1999, art. 36 § 2,¢l. 36 § 2. In AAS 91 (1999), s. 646: ,S obzviaspdti
in AAS 91 (1999) 646: «Con particolare cura sarausi byt zachovavano papezské tajemstvi dle ustaiov
osservato il segreto pontificio, a norma dell'lstome instrukceSecreta continere 24. (nora 1974.“

Secreta continerdel 4 febbraio 1974x».

SECRETARIA STATUS SEU PAPALIS, Rescriptum ex STATNI NEBOLI PAPEZSKY SEKRETARIAT Reskript
Audientia, instructio Secreta continere, De secremaudience, instrukce Secreta continere, o papsrské
pontificio, 4 februarii 1974, in AAS 66 (1974) 89-92: tajemstvi(4. 2. 1974). In AAS 66 (1974), s. 89-92:

«Art. 1. — Secreto pontificio comprehenduntur: ... ,Cl. 1. — PapeZské tajemstvi zahrnuje: ...

4) Denuntiationes extra iudicium acceptae circéctlel 4) Mimosoudg obdrzena oznameni o trestny&ihech
contra fidem et contra mores, et circa delicta @onproti vice a proti mraum a ohleds trestnych ¢ina
Paenitentiae sacramentum patrata, nec non processispachanych proti svatosti pokani, rd¥njednani a
decisio, quae ad hasce denuntiationes pertineitp saozhodnuti, kterd se kmto oznamenim vztahuiji,fip
semper iure eius, qui ad auctoritatem delatus estflém zachovani prava toho, @&mt bylo autori
cognoscendae denuntiationis, si id necessarium amhameni podano, byt s oznamenim obeznamen, pokud
propriam defensionem fuerit. Denuntiantis autem eemby to bylo nezbytné kjeho vlastni obéanZveejnit
tunc tantum patefieri licebit, cum auctoritati opjpmum jméno oznamovatele je vSak dovoleno pouze tehdyz kd
videatur ut denuntiatus et is, qui eum denuntidveimul by se jevilo autoré vhodné, aby ten, koho se oznameni
compareant; ...» (p. 90). tykd, a oznamovatel byli konfrontovani, ...“ (s. 90).

8 2. Quicumque secretum violaverit, vel ex § 2. Tomu, kdo by umysénebo ze zavazné
dolo aut gravi neglegentia, accusato vel testibusdbalosti poruSil tajemstvi a tgobil nsjakou
aliud damnum intulerit, ad instantiam partiSkodu obvignému nebo s\dkim, miZe na
laesae vel etiam ex officio, congruis poenisZzadost poSkozeného nebo také redi
Turno superiore puniatur. povinnosti fedseda senatu ulozit nalezity trest.

Art. 31 Cl. 31
Hisce in causis, una cum praescriptis harumV téchto @gipadech se spolu squpisy &chto
normarum, quibus omnia Tribunalia Ecclesia®rem, jeZz zavazuji vSechny soudy latinské
Latinae et Ecclesiarum Orientaliuntirkve i vychodnich katolickych cirkvi, maji



Catholicarum tenentur, canones quoque dplikovat také kanony o trestnyctinech a
delictis et poenis necnon de processu poerigdistech i 0 trestninfizeni, obsazené v obou
utriusque Codicis applicandi sunt. kodexech.



Priloha listu Kongregace pro nauku viry z 21. kétna 2010
(4) Kratka zprava o zménach Norem o zavaz@jSich trestnych ¢inech
vyhrazenych Kongregaci pro nauku viry

CONGREGAZIONE PER LA DOTTRINA KONGREGACE PRO NAUKU VIRY
DELLA FEDE
BREVE RELAZIONE CIRCA LE KRATKA ZPRAVA O ZMENACH NOREM
MODIFICHE INTRODOTTE NELLE O ZAVAZNEJSICH TRESTNYCHCINECH
NORMAE DE GRAVIORIBUS DELICTIS VYHRAZENYCH KONGREGACI PRO
RISERVATI ALLA CONGREGAZIONE PER NAUKU VIRY

LA DOTTRINA DELLA FEDE

Nel nuovo testo dell&lormae de gravioribus V novém textu Norem o zava#sich
delictis cosi come modificato a seguito dellwestnychcinech vyhrazenych Kongregaci pro
decisione del Romano Pontefice Benedetto XWauku viry upraveném na zakladozhodnuti
del 21 maggio 2010, sono presenti vagmapeze Benedikta XVI. z 21. &na 2010, jsou
emendamenti sia nella parte concernente nkkteré zngny jak vcasti  pojednavajici
norme sostanziali, sia in quella afferente tehmotrgpravnich  norméch, tak dasti
norme processuali. pojednavajici o procesnich normach.

Le modifiche introdotte nel testo normativo V normativnim textu byly provedeny tyto
sono le seguenti: zmeny:

A) a seguito della concessione, ad opera del A)v dasledku nékterych zmocréni, ktera
Santo Padre Giovanni Paolo II, in favore udélii Kongregaci pro nauku viry Jan
della Congregazione per la Dottrina della Pavel ll. a nasledré je potvrdil jeho nastupce
Fede, di alcune facolta, successivament®enedikt XVI. dne 6. kwtna 2005 byly do
confermate dal successore Benedetto XVI intextu vlozeny:
data 6 maggio2005 sono stati inseriti:

1. il diritto, previo mandato del Romano 1.pravo soudit na zaklad predchoziho
Pontefice, di giudicare i Padri Cardinali, papezského p&veni kardinaly, patriarchy,
Patriarchi, i Legati della Sede Apostolica, legaty AposStolského stolce, biskupy a jiné
Vescovi e altre persone fisiche di cui ai canfyzické osoby, o nichz vkan.1405 CIC a
1405 8 3 CIC e 1061 CCE@r(. 1 8 2); v kan. 1061 CCEQ(. 1 8 2;

2. 'ampliamento del termine di prescrizione 2. prodlouzeni prondeci |hity obzaloby:
dell'azione criminale, che é stato portato ad arhiita byla prodlouzena na 20 letfiggmz je
venti, salvo sempre il diritto dellatrvale zachovano pravo Kongregace pro nauku
Congregazione per la Dottrina della Fede wdiry, aby od ni udila vyjimku (¢l. 7);
derogarvi art. 7);

3. la facoltd di concedere al personale deB.zmocréni udilit soudnimu persondlu,
Tribunale e agli Avvocati e Procuratori ladvokatim a zastupom stran dispens od
dispensa dal requisito del sacerdozio e da qugltizadavku k&Zzského swceni a od doktoratu
della laurea in diritto canonicaug. 15); z kanonického praval( 15);

4. la facolta di sanare gli atti in caso di4.zmocreni zplatnit pravni akty vifpac
violazione delle sole leggi processuali ad opgvaruseni pouhych procesnictegpisi ze strany
dei Tribunali inferiori, salvo il diritto di difesanizSich soud, vZzdy vSak i zachovani prava na
(art. 18); obhajobu ¢l. 18);

5. la facolta di dispensare dalla via5.zmocreni dispenzovat od soudnilizeni, a
processuale giudiziale, e cioe di procedeee tedy postupovat mimosoudnim rozhodnutim:
decretum extra iudicium in tal caso la takto po prozkouméni jednotlivych skutkovych
Congregazione per la Dottrina della Fedpodstat bude Kongregace pro nauku viry
valutata la singola fattispecie, decide di volta imzhodovat fipad od pipadu bd z Gredni



volta, ex officioo su istanza dell’Ordinario o depovinnosti, nebo na zaklad Zzadosti ordinge
Gerarca, quando autorizzare il ricorso alla vieebo hierarchy, kdy schvalit uziti mimosoudni
extragiudiziale (in ogni caso, per l'irrogazioneesty (v kazdémijpact je pro ulozZeni trvalych
delle pene espiatorie perpetue occorre pibraddkovych trest potrebné povwteni ze strany
mandato della Congregazione per la Dottritkngregace pro nauku viryl(21 § 2¢. 1);

della Fede)drt. 21 8§ 2 n. J;

6. la facolta di presentare direttamente il cas®. zmocréni predlozit @ipad gimo Svatému
al Santo Padre per thmissio e statu clericalb Otci pro propu&ni z duchovniho stavu nebo
per ladepositio una cum dispensatione a legebaveni duchovenské hodnosti, spojené
caelibatus in tale ipotesi, salva sempre la dispenzi od celibatu: to lze —iptrvalém
facolta di difesa dell’accusato, oltre all’estremzachovani prava obwného na obranu -
gravita del caso, deve risultare manifestamemnf@atnit v situaci, kdy jde o minitadré zavazny
la commissione del delitto oggetto di esanméipad a zarove je zcela Fejmé prokazano
(art.2182n. 2; spachani trestnehwnu (€l. 21 § 2¢. 2);

7. la facolta di ricorrere al superiore grado di7.zmocreni odvolat se k vysSimu stupni, a to
giudizio della Sessione Ordinaria dellk rozhodnutitddného shroma#di Kongregace
Congregazione per la Dottrina della Fede, mo nauku viry, vfipad odvolani proti
caso di ricorsi contro provvedimentspravnim opdéenim uloZzenym nebo schvalenym
amministrativi, emanati o approvati dai gradiniZzSi instanci touZz kongregaci veécv
inferiori  della medesima Congregazione&yhrazenych trestnyctinu (€l. 27).
concernenti i casi di delitti riservatug. 27).

B) Sono state inoltre inserite nel testo B) Do textu byly kromé toho vioZzeny dalSi
ulteriori modifiche , e segnatamente: zmény, a to:

8. sono stati introdotti delicta contra fidem 8. byly pfidany trestnéciny proti vire, tedy
cioé eresia, apostasia e scisma, relativamentbereze, apostaze a schisma, u nichz se
quali é stata in particolare prevista IpredevSim pedpokladd kompetence ordita
competenza dell’Ordinaricgd normam iurisa vést dle norem prava soudni nebo mimosoudni
procedere giudizialmente extra iudiciumin fizeni v prvni instanci, ip zachovani préava
prima istanza, salvo il diritto di appellare podat odvolani proti rozsudku nebo spravni
ricorrere innanzi alla Congregazione per tavolani ke Kongregaci pro nauku vir§l. (1
Dottrina della Fedeaft. 1 8§ 1 e art. 2; 81 adl 2);
delittuose dellttentatio liturgicae eucharisticinejsou skutkové podstaty tykajici se pokusu o
Sacrificii actionis di cui al can. 1378 § 2 n. IslouZzeni m3e afpdstirani jejiho slaveni, o nichz
CIC, e la simulazione di essa, di cui al camkan. 1378 § 2 odst. 1 CIC a v kan. 1379 CIC a
1379 CIC e al can. 1443 CCEO, non sono pitkkan. 1443 CCEO, pojednany spoie pod
considerate unitariamente sotto lo stesgonz ciselnym ozné&enim, ale odéere (¢l. 3
numero, bensi sono apprezzate separataméni€. 2 a 3;

(art. 381nn.2e3;

10.sempre nei delitti contro I'Eucaristia, sono 10.dale v oblasti trestnych ¢int  proti
stati eliminati, rispetto al testo precedentemeriecharistii jsou odstramy v porovnani s dosud
in vigore, due incisi, precisamentealterius platnym textem d¥ vsuvky, tj. ,alterius
materiae sine altefa e “aut etiam utriusque materiae sine altera‘{jedné latky bez druhé] a
extra eucharisticam celebrationgmsostituiti, ,aut etiam extra eucharisticam celebrationem*
rispettivamente, con uhius materiae vel[a také mimo slaveni mSe], a nahrazeagius
utriusqué e con ‘aut extra earh(art. 3 8 2); materiae vel utriusquefjedné latky nebo oboul]

a,aut extra eam“[nebo mimo ni] §l. 3 § 2;

11. nei delitti contro il sacramento della 11.v oblasti trestnych ¢ind proti svatosti
Penitenza, sono state introdotte le fattispegiekani byly pidany skutkové podstaty, o nichz
delittuose di cui al can. 1378 § 2 n. 2 CIZkan. 1378 § 2 odst. 2 CIC (pokus oé&lei
(tentare di impartire I'assoluzione sacramentalatostného rozkSeni p nemoznosti je plath
non potendo darla validamente, o I'ascoltare uaklit, anebo nelegitimni  vyslechnuti
confessione sacramentale) e ai cann. 1379 Cl€vatostného vyznani) a vkan. 1379 CIC a



1443 CCEO (simulazione dell'assoluzionekan. 1143 CCEO {edstirani svatostného
sacramentalepft. 481 nn. 2 e 3; rozhieSeni) §l. 4 8 1¢. 2 a 3;

12. sono state inserite le fattispecie dellal2.jsou gidany skutkové podstaty némého
violazione indiretta del sigillo sacramentalporuSeni svatostného tajemstdii. 4 8§ 1¢.5) a
(art. 4 8 1 n. 5 e della captazione ezlovolného zadznamu nebo  romsiani
divulgazione, commesse maliziosamente, deffeatostného vyznani (stanovené dekretem
confessioni sacramentaliiukta decreto della Kongregace pro nauku viry z 23iz&1988)
Congregazione per la Dottrina della Fede del @B. 4 § 2);
settembre 1988p(t. 4 § 2);

13. é stata introdotta la fattispecie penalel3.je pridana skutkova podstata pokusu o
dell'attentata ordinazione sacra di una donraatostné stceni Zeny, ktera jiz byla stanovena
secondo quanto stabilito nel decreto deldeekretem Kongregace pro nauku viry
Congregazione per la Dottrina della Fede del 299. prosince 200%I( 5);
dicembre 20074(t. 5);

14.neidelicta contra moressi € equiparato al 14.v oblasti trestnychéina proti mrawim:
minore la  persona maggiorenne cheezletilé osob je postavena na rowezletila
abitualmente ha un uso imperfetto della ragiormsoba, ktera trvale nema aplné uzivani rozumu,
il tutto con espressa limitazione al numero to vSe s vyslovhym vymezenim v danéiisle
parola art. 6 § 1 n. J; textu €l. 6 § 1¢. 1);

15. si e aggiunta, inoltre, la fattispecie 15. je krome toho @idana skutkova podstata
comprendente I'acquisizione, la detenzione odpcaivajici v ziskavani, drzeni nebo ramsiani
divulgazione, a clerico turpe patrata in pornografickych obrazovych matefial osob
qualsiasi modo e con qualsiasi mezzo, miladSich 14 let spachané duchovnim
immagini pornografiche aventi ad oggettk nemravnym &elim, a to jakymkoli zfisobem
minori degli anni 144rt. 6 8 1 n. 2; a jakymkoli technickym progtdkem .6 § 1

¢. 2,

16. si é chiarito che imunera processui 16.ujasnilo se, Ze ifpravné kroky ped
praeliminaria possono, e non gia debbon@rocesem mohou, a jiZ nemusi, byt vykonany
essere adempiuti dalla Congregazione per Kangregaci pro nauku virgl( 17);

Dottrina della Fedeaft. 17);

17. si é introdotta la possibilita di adottare le17.je pridana moznost uzit ochranna deaf,
misure cautelari, di cui al can. 1722 CIC e alnichz v kan. 1722 CIC a v kan. 1473 CCEO,
can. 1473 CCEO, anche durante la fataké Ehem faze fedbEzného Seeni €l. 19);
dell'indagine previadrt. 19).

Dal Palazzo del Sant’'Uffizio, 21 maggio 2010 V palaci Svatého oficia dne 21.d&wa 2010.

William Card. Levada William kard. Levada
Prefetto prefekt
Huis F. Ladaria, S.1. Huis F. Ladaria, S.J.
Arcivescovo tit. di Thibica titularni arcibiskup thibisky
Sdgr® st

Prelozil doc. Damian N émec, dr, na p Fekladu spolupracovali Dr. Libor Botek, Th.D. a
ICDr. Ji¥i Dvoracek.



